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e (prenesené),Déti Eda jsou majové vlajecky ve tvaru kaprika koi. “
e  Mize mit dva vyznamy:
1. Mluva rodak z Eda je hrubg, ale tim si ulevuji na dusi. Upousti paru.
2. Rodaci z Eda jsou sama velka slova, ale ta nemaji Zadny valny obsah.
e Podobné angl. all bark no bite nebo all talk no deed ¢i full of hot air
e Podobné ¢s. ,Prazdna slova.’
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Alternativni forma: L > FIEHH OO X L O JEiED Y 15 13720,

= <H bB z & = Elek] 0 5 AN
B3 RUTLRNT, HEEWIF > FITEA OBOKRERL <,
,Nedélej si z toho tézkou hlavu, hrubou mluvou upoustim paru.’

Pozndmky:
ProtoZe papirovi kapti maji prazdna bticha, proto se toto pfislovi tak Fika.
NSRS edokko déti Eda, termin oznacujici déti, jez se narodily a byly
vychovany v tehdejsim Edu (soucasné Tokio)
RE L fukinagasi papirovi kapfi koinobori (vyvé$ovani na svatek tango no
sekku, jenz je slaven 5. kvétna), ktefi vlaji ve vétru
+HH sacuki v tomto pfislovi se Cte jako sacuki, coz je tradi¢ni japonsky
nazev mésice kvétna
Zdroje:

Japonsko-cesky, cesko-japonsky velky slovnik. V Brné: Lingea, 2016. Jazyky svéta. ISBN 978-80-
7508 142-1

Reikai gakustu kotowaza dziten [HIfiE8 Z & ZEEHL] | 2. vyd. Tokio: Sogakukan /NF£H,
2002. ISBN 4-09-501652-3
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(pfenesené) ,Kazat kornovi do ucha.
e Bezohledu na to, kolikrat je to feCeno, nema to zadny vysledek.
e (Doplnéni:) o2& L% B D DEM, (Poukazuje to na zbyte¢nost situace.)
e Podobné angl. (advice slides off him like) water of a duck’s back (i (it) fell on deaf ears
e Podobné ¢s. ,Jednim uchem tam a druhym ven.’ ,Mluvit do zdi.” ,Padlo to na netdrodnou
padu.’,Jako hazet hrach na zed.’ (Expresivné:) ,Hazet perly svinim.’
Y2} AT

Alternativni verze: jﬂu?ﬁ%?@m

Plytvat dechem.
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T LI s
G E R,

Mluvit do zdi. Naprosta Ihostejnost posluchace.

Frp nus

Bl 5’?)0)}\ ;‘Eﬁ%mof%%d)ﬁkﬁtmto

,Cokoli tomu ¢lovéku feknu, je to jednim uchem dovnitf a druhym ven.’

Pozndmky:

&L nenbucu (také nembucu) je nabozenské uceni buddhismu skoly Cisté zemé
(také Amidismus), kdy je opévovano ci vzyvano
Amidovo jméno; v Japonsku se jednd o
recitovani/opakovani formule: ,Namu Amida
Bucu.” neboli , At Zije Buddha Amida.” ¢i ,Vzyvam té,
Buddho Amido.”

rongo analekty Konfucia

=13
oD
k=111
o

Zdroje:
HALPERN, Jack. NTC's new Japanese-English character dictionary. Lincolnwood, Ill.: National
Textbook Company, c1993. National Textbook language dictionaries. ISBN 0-8442-8434-3
Japonsko-Cesky, Cesko-japonsky velky slovnik. V Brné: Lingea, 2016. Jazyky svéta. ISBN 978-80-
7508-142-1
Reikai gakusu kotowaza dziten [HlfE58 = L SFE#L] | 2. vyd. Tokio: Sogakukan /N4,
2002. ISBN 4-09-501652-3
https://ejje.weblio.jp/
http://kanji.nihongo.cz/home

e Vlle je slaba a provedeni nedostatecné.
e Podobné angl. infirm of purpose and lacking in decision

Z<LL®oZH Ik
L - %tm\gaﬁfﬁt% 755: EI kf}ub‘iﬁb‘
,Kvili slabé cilevédomosti a nerozhodnosti mi brzké vstavani nevydrzelo ani tfi dny.’
Pozndmky:
& hakusi (ma) slabou vili (alternativni vyznam: projev vdéc¢nosti)
5917 dZakké nedostatek v provedeni (angl. weakness in execution)
Zdroje:

Japonsko-Cesky, Cesko-japonsky velky slovnik. V Brné: Lingea, 2016. Jazyky svéta. ISBN 978-80-
7508-142-1

NELSON, Andrew Nathaniel. The new Nelson Japanese-English character dictionary. New Nelson
ed. Tokyo: Tuttle Publishing, 1997. ISBN 0-8048-2036-8

Reikai gakusu kotowaza dziten [HfiE=8 = &> ZHE#L] . 2. vyd. Tokio: Sogakukan /N,
2002. ISBN 4-09-501652-3
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4) FrEILL
e (dosl.) ,Na vzestupu, pln energie.”
e O clovéku, ktery se Cerstvé objevil v néjaké spolecnosti, jehoz sila spociva v anticipovaném
Uspéchu.
e Podobné angl. Up-and-coming; young and energetic.
o Cesky Ize prelozit jako: Na vzestupu; mlady a plny energie.

LALAZZN A%
B3 %‘?@mfﬂ@/w’ﬂ‘) - % F %H (E AT £,
,PUjdu si poslechnout nadéjného houslistu.’
Pozndmky:
PouZiva se v padovém napojeni s partikuli .
Bl singin na vzestupu
KL kiei energeticky, ¢inorody, nadseny
Zdroje:

Japonsko-Cesky, Cesko-japonsky velky slovnik. V Brné: Lingea, 2016. Jazyky svéta. ISBN 978-80-
7508-142-1

NELSON, Andrew Nathaniel. The new Nelson Japanese-English character dictionary. New Nelson
ed. Tokyo: Tuttle Publishing, 1997. ISBN 0-8048-2036-8

Reikai gakusu kotowaza dziten [lfE58 = Lo SFE#L] | 2. vyd. Tokio: Sogakukan /N4,
2002. ISBN 4-09-501652-3
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(dosl.) ,Ani nepolozi néco vysokého na bok.”
e Shledavat véci pfilis otravnymi, a tak nic nedélat.
e Podobné angl. too lazy to do anything
e Podobné ¢s. ,Chytat lelky.” nebo ,Nic nedélat.’

£z LD =T
Alternativni forma:  FEOWEHEIZH L2y,
Znaky it (joko) a 1 (tate) jsou oproti plvodni verzi prohozeny.

by o . R T bo L2
B3 KBDOBIZTAZAH L THREOBERRIZ S L2V,
,Béhem volnych dni se povaluji a chytam lelky.’
Pozndmky :
Lze fici o nékom, kdo je velmi lenivy.
e dzu (%), tate (3) vertikalni, délka, vyska, rozmér

5 ou (), joko (F) horizontalni, $itka, vedle, boéni
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Zdroje:
Japonsko-Cesky, Cesko-japonsky velky slovnik. V Brné: Lingea, 2016. Jazyky svéta. ISBN 978-80-
7508-142-1
Reikai gakusu kotowaza dziten [HfiEe3E = & R | 2. vyd. Tokio: Sogakukan /NFAE,
2002. ISBN 4-09-501652-3
https://ejje.weblio.jp/
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(dosl.) ,Zkroutit ditéti ruku.”

e Oznaduje, jak je jednoduché zkroutit ditéti ruku, a tedy i jednoduchou vyhru vlivem pfiliSného
rozdilu ve schopnostech ¢i silach.

e Podobné angl. to take a candy from a baby ¢&i as easy as twisting baby’s hand ¢i it’s a piece of
cake

e Podobné ¢s. ,Vzit ditéti lizatko.” ,Jednoduché jako facka.’ ,Je (to) hracka.’

Alternativni verze: %?@ﬁﬁ%?@ C%,
V plvodni verzi pouzito T (te) s vyznamem ruka, zde flii (ude) s vyznamem
paze.
BT T
RFDFEVORDL,
V plivodni verzi pouZito nedZiru s vyznamem zkroutit, zde pouZzito hineru
s vyznamem zakroutit.

uuuu

B3 %?@?%a‘abé N _"F“'kﬂ JH%’Z%HB%#L& L7,
,Rozdrtit protivnika bylo tak jednoduché, jako vzit ditéti lizatko.’

SO R R TOFEERES £ D b AT,

,Ta prace je pro néj hracka.’

Zdroje:
Japonsko-cesky, cesko-japonsky velky slovnik. V Brné: Lingea, 2016. Jazyky svéta. ISBN 978-80-
7508-142-1
Reikai gakusu kotowaza dziten [HlfE=F8 = L SFE#L] | 2. vyd. Tokio: Sogakukan /N4,
2002. ISBN 4-09-501652-3
https://ejje.weblio.ip/
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Vykonani ukolu prostrednictvim spoluprace dvou lidi.
Podobné angl. teamwork, cooperation, “three-legged race”
ICICAhSAE 2L Lz & (<
3¢ _)\ﬂﬂiﬂfﬁ$ ZHUY #H e,

,Spolecné (ve dvou) se pustit do prace.’

Pozndmky:
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Trojnohy zavod: Dvéma lidem se svdZzou nohy a potom se bézi o tfech nohach.
Pfeneseny vyznam pro spolupraci.

Zdroje:
Japonsko-Cesky, cesko-japonsky velky slovnik. V Brné: Lingea, 2016. Jazyky svéta. ISBN 978-80-
7508-142-1
NELSON, Andrew Nathaniel. The new Nelson Japanese-English character dictionary. New Nelson
ed. Tokyo: Tuttle Publishing, 1997. ISBN 0-8048-2036-8
Reikai gakusu kotowaza dziten [HfiE=3E = & SR | 2. vyd. Tokio: Sogakukan /NFAE,
2002. ISBN 4-09-501652-3
https://ejje.weblio.jp/
http://kanji.nihongo.cz/home
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e VSechno pozemské se neustdle proménuje, stalé véci v nekonecnu neexistuji.
e Podobné angl. all things are transitory nebo all is vanity

e (s.,VSechny jevy jsou pomijivé.

i - DI Do\, AT B DRI T - 5.

,KdyZ jsem se setkal se smrti ¢lovéka, zasdhl mé pocit, Ze vse je prchavé, pomijivé.’
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,Hlasy hran chrdmu

v hdji prince DZéty

zpivaji o prchavosti byti.

Barva kvétl v korunach salovych stromf

pfipomind pravdu o pySe a zmaru.”

(Uvodni slova eposu ,,Pfib&h rodu Taira“ v pfekladu Karla Fialy.)

Pozndmky:
Vaze se na slovesa i na podstatna jména viz pfikladové véty.
RA AR konponsiso v buddhistické terminologii se jedna o jednu ze
zakladnich myslenek buddhismu
AT Sogjo fenomény, jevy celého univerza; zasluzné skutky
vedouci k osviceni
i mudz6 pomijivost, prchavost
Zdroje:

Japonsko-Cesky, cesko-japonsky velky slovnik. V Brné: Lingea, 2016. Jazyky svéta. ISBN 978-80-
7508-142-1

NELSON, Andrew Nathaniel. The new Nelson Japanese-English character dictionary. New Nelson
ed. Tokyo: Tuttle Publishing, 1997. ISBN 0-8048-2036-8

Pribéh rodu Taira. Praha: Mlada fronta, 1993. ISBN 80-204-0361-2
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Reikai gakusu kotowaza dziten [HfiE=3E = & R | 2. vyd. Tokio: Sogakukan /NFAE,
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